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AZIZ MUSHTARIY!

Turkologik tadqiqotlarni e’lon giladigan jurnalimizning ushbu sonida ham til, madaniyat va
mushtarak qadriyatlarimiz izlarini topasiz. Ahmad Yassaviy, Fuzuliy, Yunus Emro, Alisher Navoiy,
Abay ijodi kabi qalbga kirib, insonning dunyoqarashini o ‘stiradigan, uni rivojlantirvish va qayta
qurishni o ziga vazifa qilib olgan mushtarak qadriyatlarimizdan biri Maxtumquli Firog ‘iy ijodidir.
YUNESKO tomonidan 2024-yil tavalludining 300 yilligi deb e’lon qilinishi adabiyot ixlosmandlari,
siyosatchilar va ilmiy doiralarning yana bir bor e’tiborini Maxtumquliga qaratishga sabab bo ‘Idi.
Shuning bilan birga O ‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyevning 2024 -yil 19-
fevralda “Buyuk turkman shoiri va mutafakkiri Maxtumquli Firog ‘iy tavalludining 300 yilligini keng
nishonlash to ‘g risida”gi qarorini e’lon qilib, mutafakkir shoirning ijodini yana-da chuqurroq

o ‘rganishga asos yaratib berdi. Shu munosabat bilan jurnalimizning 3-sonini ta’lim hayotining
salmoqli qismini O ‘zbekistonning serhosil zaminida o ‘thazgan mutafakkir shoir xotirasiga
bag ‘ishlashga qaror qildik. Ushbu sonda “Turkman xalgining milliy g ‘ururi, shoir va uning ijodi
haqidagi masalalar, Maxtumquli adabiy maktabi, tahsil olgan madrasalar, o ‘zbek adabiyotida
tavhid, nubuvvat va badiiyat masalalari, Firog‘iy haqidagi fikrlar, ulug‘ donishmand tomonidan
sultonlarga berilgan tavsiflar, turkman tilidagi so‘z tushunchasi, frazeologik variantlar” kabi

mavzularga bag ‘ishlangan maqolalar kiritildi.
TAHRIRIYAT
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DEAR READER!

You will find traces of our language, culture and common values in this issue of our journal,
which publishes Turkological researches. One of our common values is Makhtumkuli Firaghi's work,
which penetrates into the heart, develops a person's worldview, and takes it upon himself to develop and
reconstruct it, such as the works of Ahmad Yassavi, Fuzuli, Yunus Emro, Alisher Navoi, Abay. The
declaration of the 300th anniversary of his birth by UNESCO in 2024 rised the attention of literature
lovers, politicians and scientific circles to once again focus on Makhtumkuli. At the same time, by
announcing the decision of the President of the Republic of Uzbekistan Shavkat Mirziyoyev on 19.02.2024
"On the wide celebration of the 300th anniversary of the birth of the great Turkmen poet and thinker
Makhtumkuli Firaghi", created the basis for a deeper study of the work of the great poet. In this regard,
our editors have decided to dedicate the 3rd issue of our magazine to the memory of the great poet who
spent a significant part of his educational life in the fertile land of Uzbekistan, as a debt and symbol of
gratitude. In this issue, "the national pride of the Turkmen people, the necessary questions about the poet
and his work, the literary school of Makhtumkuli, the madrassas where he studied, the issues of
monotheism, prophecy and artistry in Uzbek literature, thoughts about Firaghi, descriptions given by the
great sage to the sultans, word concept, phraseological variants" given in Turkman language are
included.

EDITORIAL BOARD

SEVGILI OKUYUCU!

Tiirkoloji arastirmalarini siirdiiren dergimizin bu sayisinda dilimizin, kiiltiirtimiiziin ve miigterek
degerlerimizin izlerini bulacaksiniz. Ahmet Yesevi, Yinus Emre, Ali Sir Nevdyi, Muhammed Fuzili, Abay
Kunanbayev, Toktogul Satilganov gibi génle girip, kiginin diinya gériisiinii gelistiren ve insani yeniden
insa etmeyi kendine gérev edinen miisterek degerlerimizden biri de Mahtumkulu Firdki’dir. 2024 yilinin
UNESCO tarafindan dogumunun 300. yili olarak ilan edilmesi edebiyatseverlerin, siyaset¢ilerin ve bilim
cevrelerinin dikkatinin bir kez daha Mahtumkulu’ya yéneltmesine sebep olmustur. Bununla birlikte
Ozbekistan Cumhuriyeti Cumhurbaskani Sevket Mirziyoyev 19.02.2024 tarihinde “Biiyiik Tiirkmen sairi
ve diistintirii Mahtumkulu Firdki’nin dogumunun 300. yildoniimiiniin genis ¢apta kutlanmasiyla ilgili”
kararmmi agiklamasi, miitefekkir sairin eserlerinin daha derinlemesine incelenmesi icin bir temel
olusturdu. Bu vesileyle tahrir heyetimiz bir kalem ve goniil borcu olarak dergimizin 3. sayisini, tahsil
hayatinin onemli bir kismimi Ozbekistan’in miimbit ikliminde geciren miitefekkir sairin anisina
bagislamaya karar vermistir. Bu sayida “Tiirkmen halkimin milli gururu, sair ve eserleri hakkinda
bilinmesi gereken konular, Mahtumkulu edebi mektebi, okudugu medreseler, Ozbek edebiyatinda tevhid,
niibiivvet ve bediyyat meseleleri, Firdaki’ye dair diisiinceler, biiyiik bilgenin sultanlari tasviri,
Tiirkmence 'de séz kavrami, frazeolojik varyantlar” gibi konu baslhiklarina yer verilmistir.

YAYIN KURULU
VBAKAEMBIH YHTATEJIb!

Cnedvl Hauieeo A3bIKA, KYIbMYPbl U 00WUX YeHHOCmel bl Halloeme 8 3MOM HOMepe Haule2o
JHCYPHANA, 8 KOMOpOM nyOauKyromcs miopkoaouveckue ucciedoganus. OOHOU U3 HAWUX 0OWUX
yennocmei sensemcs meopuecmeo Maxmymxyau @Ppaeu, Komopoe npounuxaem 6 camoe cepoye,
paszeusaem Mupogo3zspeHue uenogeka u bOepem Ha cebs 3a0ayy ez20 paseumus, Kax, Hanpumep,
npoussedenus Axmaoa HAccasu, @uzyau, FOnyca mpo, Anuwepa Hasou, byxma. Obvssrenue FOHECKO
2024 200a 300-nremuem co OHA e20 podcoeHus MaxmymKyiu 3acmasuio 6HO8b 0OpaAMuUmMs SHUMAHUE
ar0bumenell 1umepamypsl, NOAUMUKOE U HAYUHBIX KPY208 HA Mulcaumens. Bumecme c mem, 06va6us
pewenue Ilpezudenma Pecnyoauku Yzbexucman llaexama Mupsuéesa om 19.02.2024 200a «O wiupoxom
npazonosanuu 300-nemus co OHA pOAHCOEHUSL BENIUKO20 MYPKMEHCK020 NOIMa u muicaumens Maxmymkynu
Dpacuy, naue nPagUMeIbCMEO CO30A10 OCHOBY Onsl 6onee 21YOOK020 U3YUEeHUs MEOPHUECmEd NOIMd-
muicaumens. B ceasu c smum Hawia pedaxyus NPUHALA pelienue noCeAmumas 3 -ii Homep Haule2o JHCypHania
RAMAMYU NOIMA-MBICIUNENS, NPOBEOULe20 3HAUUMENbHYIO Y4aCMb c8oell 00pA308aMeNbHOU JHCUSHU HA
baaeodammuou 3emne Yzbexucmaua, kaxk 0oae u cumeon brazooapwocmu. B smom Homepe oceeuyenvl
makue memvl, KAk HAYUOHAAbHAL 20POOCMb MYPKMEHCKO20 HApoOd, HeobX00uMble 60NPOCHL O NOIME U
e2o meopuecmse, 0 AumepamypHol wikoie Maxmymxyiu, meopece, 8 KOMOPLIX OH YUUICSA, BONPOCH
eouHobodcUs, npopouecmea U XxyoodcecmeeHHocmu 6 y30exckou aumepamype, muvicau o Ppazu, aa
makoice 6KIIOYEHbl ONUCAHUSL, OAHHblE GEIUKUM MYOPeyoMm CYAMAaHaM, MYPKMEHCKUU S3blK, MmaxKue

HAUMEHOB8AHUS, KAK C1080coYemanue, hpazeonocuieckue eapuaHmsly.
PEJIAKIITHOHHAA KOJUIETHH
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MAHTUMQULI HAQIDA!

Turkman mumtoz adabiyotining yetakchi shoiri Maxtumquli Firog iy (1724-1807) mutafakkir
inson sifatida sivilizatsiyamiz tarixida eng ko ‘zga ko ‘ringan namoyondalardan biridir. U Eronning
Guliston viloyatiga qarashli Gunbedkavus shahri yaqinidagi Xojigovshan qishlog ‘ida Davlatmahmad
Ozodiy oilasida tug ‘ilgan va vafotidan so ‘ng Turkmansahrodagi Oqto ‘qay qishlog ‘i magbarasida otasi
yoniga dafn etilgan. U avval ovul maktabida, so ‘ng 1753-yilda Qiziloyogdagi (Lebap viloyati Xalach
tumani) Idrisbobo, 1754-yilda Buxorodagi Ko ‘kaldosh, 1757-yilda Xivadagi Sherg ‘ozixon, Farg ‘onadagi
Andijon madrasalarida tahsil oladi. Maxtumquli yoshligida bir qancha fanlarni chuqur o ‘zlashtiradi,
shu bilan birga, zargarlik hunarini ham o ‘rganadi.

Ozarbayjon, Suriya, Eron, Afg‘oniston, Hindiston, O ‘rta Osiyo mamlakatlariga sayohatlar
giladi. Forobiy, Beruniy, Xorazmiy, Ibn Sino, Firdavsiy, Mansur Halloj, G ‘azali, Zamaxshariy, Naimiy,
Xoja Ahmad Yassaviy, Nizomiy, Jaloliddin Rumiy, Yunus Emro, Abdurahmon Jomiy, Alisher Navoiy,
Bayram Xon, Nejep Bekpan, Ulug ‘bek kabi ko ‘plab mutafakkirlarning asarlarini o‘qib ijodlaridan
bahramand bo ‘adi, hatto Aflotun, Arastu, Xelen kabi mutafakkirlarning falsafiy qarashlari bilan ham
yaqgindan tanishadi.

XVIII asr turkman adabiyotining eng muhim namoyandalaridan biri bo ‘Igan va turkmanchaning
yozma til bo ‘lishiga asos solgan Maxtumqulining birdamlik xabarlari va sa’y-harakatlari mustaqil
Turkmaniston Respublikasining siyosiy kodlarini ochib beruvchi eng sara fikrlarni ifodalaydi. Shoirning
didaktik uslubda yozilgan she’rlarida tarqoq turkman qabilalarining birlashishi lozimligi, mustaqil
davlat barpo etish g‘oyasi, Vatanga va xalgqa muhabbat, siyosiy-ijtimoiy tanqid, falsafiy qarashlar,
axloqiy tushunchalar, so ‘fiylik ta’limotlari va nasihatlari ifodalangan.

Maxtumquli adabiy merosida o ‘zbek-turkman ellarining qon-qardoshlik tuyg ‘ulari ifodalanadi.
9 yoshidan (otasi uyidagi yig inlar ta’sirida) qo ‘shiglar to‘qiy boshlaydi. Maxtumquli she’riyati
umumturkiy mushtarak g ‘oyalar, dardlar, orzu-armonlar bilan yo ‘g ‘rilgan. Uning ma ’rifiy asarlarida,
pandu nasihatlarida umumturkiy ma’naviyat yaqqol mujassam. Shoir haqida turli geografiyvalarda
hikoya, roman, drama, ocherk, xotira va rivoyat kabi nasriy adabiy janrlardan tashqari nazm shaklidagi
asarlar, jumladan, xalqg qo ‘shiqlari, lirik va epik she’rlar ham yaratilgan.

Xorazmning serhosil iqlimida so ‘fiylik bilan o ‘sib-ulg ‘aygan Maxtumquli, shubhasiz turkman
xalqi shoirlarining ma’naviyat tabibi, siyosiy dahosi, omad yulduzidir. U bir qancha lirik she'rlar,
liroepik dostonlar, g‘azallar yozadi. Bizgacha uning 20 ming misraga yaqin she'rlari yetib kelgan.
Ularda xalq hayoti, urf-odatlari, o'sha davrdagi ijtimoiy voqealar aks etgan («Bo ‘Imasa», «Kelgayy,
«Naylayiny, «Etmasy, «Bo ‘lary, «Kechdi zamonay, «Bilinmasy kabi she’rlari).

Turkmaniston davlatini Maxtumqulisiz tasavvur qilib bo ‘Imaydi; chunki u turkman xalqining
ramzidir. Shoir ijodida asosiy o ‘rinni egallagan mavzulardan biri ham mustaqillik tushunchasidir.
Turkmanlarni bir davlat, bir bayroq ostida, bir dasturxon atrofida yig‘ilishga chaqirgan mutafakkir
“Turkmanning” nomli she’rida birlik haqidagi fikrlarini quyidagicha ifodalaydi:

Turkmanlar bog’lasa bir bo’lib belni,
Quritar Qulzumni, daryoyi Nilni,
Taka, yovmut, go ’klang, yazir, alili,
Bir davlatga xizmat etsak beshimiz.

Maxtumquli ijodini oziglantiruvchi uchta asosiy manba mavjud: Turkman xalg adabiyoti, Sharq
mumtoz adabiyoti, yunon va hind falsafasi. Uning yetti yuzga yagqin she’rlariga nazar tashlasak,
shoirning falsafa, sotsiologiya, tibbiyot, matematika, ilohiyot, musiqa, xalg adabiyoti, xalq tabobati va
zargarlik kabi ko ‘plab fan va san’at sohalaridan xabardor bo ‘Iganligi ma’lum bo ‘ladi. She’rlari tahlil
qilinsa, bir qator sohaga tegishli ilmlardan xabardor bo ‘Iganligi anglashiladi. Shu jihatdan shoirlik
sifati unga yetarli ta’rif emas. U diniy va milliy mavzularni mukammal yoritgan asarlari bilan oz
chegarasidan chiqib, mutafakkir shoir bo ‘lishga muvaffaq bo ‘ldi. Darhaqiqat, tavalludining 300 yilligi
munosabati bilan YUNESKO tomonidan 2024 -yilning “Mahtumquli Firog ‘iy yili” deb e’lon qilinishi ham
buning yana bir yorqin ifodasidir. Bu holat Turkmaniston madaniy diplomatiyasining bosh me 'mori
Maxtumquli ekanligini ko ‘rsatishi bilan ham ahamiyatlidir. Binobarin, shoirdan qolgan asarlar nafaqat
turkmanlar, balki butun insoniyat uchun noyob madaniy boylikdir. U Sharq-islom sivilizatsiyasining
Marv, Samarqgand, Xiva, Buxoro, Andijon kabi qadimiy madaniyat markazlaridan o ‘ziga meros qolgan
tarixiy bilimlar bilan voyaga yetdi va “Haq yo ‘lida yo‘l ko ‘rsatuvchisiz sayr qilib bo ‘Imaydi” deb
Turkistonning ma’naviy chiroglari bilan rishtalar o ‘rnatgan va qalbida yoqqan hikmat uchqunlari bilan
yo ‘limizni yorituvchi mash’alaga aylangan.

Mirzo Kenjabek ta’biri bilan aytganda: Maxtumquli — turkiy xalgqlarning sayroqi tili, sahroning
guli, gulning bulbuli, Hagning sodiq, oshiq va orif qulidir.
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O‘ZBEKISTON HUDUDIDAGI DAVLAT UYUSHMALARINING KOGURYO VA
SILLA DAVLATLARI BILAN IQTISODIY-MADANIY ALOQALARI

Yoo Inyoung (%1 99),
mustaqil izlanuvchi.
Samarqand davlat universiteti,
E-mail: juanjoy@gmail.com
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Annotatsiya: Ushbu maqolada antik va o‘rta asrlarda O‘zbekiston hamda Koreya
tarixining o‘zaro alogadorligi masalasi haqida so‘z boradi. Ushbu yo‘nalishda tadqiqot olib
borish, mavzuning tub mohiyatini ochib berish dolzarb masalalardan biridir. Dunyoning yetakchi
ilmiy tadqiqot muassasalarida Buyuk ipak yo‘li orqali olib borilgan diplomatik, o‘zaro savdo,
madaniy almashinuv masalasi yaxshi tadqiq etilgan bo‘lib, bu tadqiqotlar natijalari ushbu
transkontenental yo‘lning Xitoydan to Yevropagacha bo‘lgan mintaqalarda joylashgan
xalglarning o‘zaro hamkorlik masalalari yoritiladi. Biroq, yaqin kunlarga qadar Markaziy Osiyo
mintaqasidagi tarixiy davlatlarning Buyuk ipak yo‘lining eng sharqiy chekkasida joylashgan
Koreya yarim oroli mintaqasi bilan hamkorlik masalalari kam tadqiq etilgan soha edi. Antik va
o‘rta asrlarda O‘zbekiston hamda Koreya tarixining o‘zaro alogadorligiga oid manba va ilmiy
adabiyotlarni aniqlash, ikki mintaqa xalqlari o‘rtasida bevosita yoki bilvosita hamkorlikning
yo‘lga qo‘yilishi kabi muammolar shu davming xo‘jalik taraqqiyoti, iqtisodi va ijtimoiy
munosabatlari qanday bo‘lganligiga doir masalalarni hal etishda muhim ahamiyat kasb etadi.

Kalit so‘zlar: Buyuk ipak yo‘li, Markaziy Osiyo, Turk hoqonligi, antik davr, ilk o‘rta
asrlar, Xitoy, Sug‘d, Koguryo, Silla.

IKOHOMUKO-KYJIbTYPHBIE OTHOLWEHUA TOCYJAPCTB HA TEPPUTOPUUN
Y3BEKUCTAHA CO I'OCYJAPCTBAMMU KOI'YPE U CUJVIA

AnHoTamusi: B pgaHHOW cTaThe paccMaTpHBAaeTCs BONPOC B3aUMOCBSA3UM HCTOPUHU
V36eknctana u Kopew B IpeBHOCTH W CpelHEBEKOBbE. [IpoBeneHHMe HCCIEAOBaHUN B ITOM
HaIpaBJI€HUU, BBIIBICHUE CYTH MpPOOJIEMBbI SBIISICTCS OJHUM W3 aKTyalbHBIX BOIpPOCOB. B
BEAYIIUX HAYYHO-UCCIIENOBATEILCKUX YUPEKICHHSX MHpa XOpOIIO H3Y4eH BOMIPOC
JTUTIIIOMAaTHYECKOTO, B3aUMHOTO TOPTOBOTO M KYJBTypPHOTO OOMEHa, OCYIIECTBIISIEMOTO Yepe3
Benukunit [lenkoBeli myTh, a pe3yibTaTaMU 3TUX HUCCIEAOBAHUN SIBJISECTCS B3aUMO/ICHCTBUE
HapOJ0OB, PACIOJIOKEHHBIX B PETrHOHAX 3TOr0 TPAHCKOHTUHEHTaJIbHOro nyTu. OJHAKO 10
HEIaBHETO BpEMEHU BOIIPOCHI COTPYIHUYECTBA HUCTOPUYECKUX rocyaapcTB
[{eHnTpaibHOA3HATCKOTO PETMOHA ¢ PEeruoHoM Kopenckoro mnonayocTpoBa, pacroioKEHHBIM Ha
caMOi BOCTOYHOHM OKpawHe Beamkoro menkoBoro myTu, ObUTH 00JACThIO MAJOHMCCIICIOBAHHOM.
Takue mpoOieMbl, KaK BBISIBICHUE HCTOYHUKOB M HAYYHOU JINTEPATYPHI O B3AaUMOCBSI3U UCTOPUHU
V36eknuctana u Kopeu B ApeBHOCTH U CPEAHEBEKOBLE, YCTAHOBJICHHE TIPSIMOTO MIJIM KOCBEHHOTO
COTPYJAHUYECTBA MEXIY HAapOJaMH JABYX PETMOHOB, SKOHOMHYECKOE pPa3BUTHUE, SKOHOMHUKA U
COITMaIbHEIC OTHOIIICHUS.

Kuaruessie ciaoa: Benukunii llenkoBeiii nyts, Cpennsas Aszus, Tropkckas umnepus,
AHTUYHOCTb, paHHee cpeaHeBekoBbe, Kutail. Mas3oneu Cora, Korypé, Cunna.
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ECONOMIC-CULTURAL RELATIONS OF STATE ASSOCIATIONS IN THE
TERRITORY OF UZBEKISTAN WITH KOGURYO AND SILLA STATES

Abstract. This article deals with the question of the interrelationship of the history of
Uzbekistan and Korea in ancient and medieval times. One of the urgent issues are conducting
research in this direction and revealing the essence of the task. In the world's leading scientific
research institutions carried out the diplomatic issues, mutual trade, and cultural exchange through
the Great Silk Road which has been well researched, and the results of these studies shed light on
the issues of mutual cooperation between the people located in the regions of this transcontinental
road from China to Europe. However, until recently, issues of cooperation between the historical
states of the Central Asian region with the Korean Peninsula region, which is located at the
easternmost end of the Great Silk Road, were an area that was little researched. Problems such as
identifying the sources and scientific literature on the interrelationship between the history of
Uzbekistan and Korea in the ancient and Middle Ages, the establishment of direct or indirect
cooperation between the peoples of the two regions, are of great importance in solving the issues
of economic development, economy and social relations of that period.

Key words: Great Silk Road, Central Asia, Turkic Empire, Antiquity, Early Middle Ages,
China. Sughd, Goguryeo, Silla.

Markaziy Osiyo va Koreya aloqalari tarixiy ildizlari Buyuk ipakyo‘li gullab-yashnagan
davrlarga borib tutashuvchi uzoq tarixiy alogalarga ega. Qadimgi Koreys davlati Sillaning
(mil.avv. 57-yil — mil.avv. 668 yil) poytaxti Kenjuda xalglarimiz o‘rtasidagi o‘zaro madaniy
aloqalarning gadimiyligini tasdiqlovchi buyumlar topilgan. Koreya yarim orolining janubida
topilgan Markaziy Osiyo bilan Koreya mintaqasi o‘rtasidagi savdo aloqalari bo‘lganligini
tasdiglovchi topilmalardan biri miloddan avvalgi VI-V asrlarda bronzadan yasalgan jangchi
haykalchasi hisoblanadi. Y.V.Rtveladzening fikriga ko‘ra, ushbu haykalcha Markaziy Osiyo
hududidan Koreyaga olib kelingan. Amudaryo xazinasida (miloddan avvalgi IV-II asrlarga oid
zargarlik buyumlaridan iborat kolleksiya, 1877-yilda Vaxsh va Panj daryolarining Amudaryo bilan
qo‘shilish joyida topilgan) shunga o‘xshash ellinistik buyumlar topilgan, ular bir-biriga juda
o‘xshash (Goyibov, 2022: 53).

Sug‘dshunos B.G‘oyibovning fikricha, milodiy V-VI asrlarda Gvangju (Janubiy Koreya)
qabristonidan qazib olingan shisha idishlar ham Sug‘d-Koreya munosabatlarida diqqatga sazovor.
Hozirda Seul Milliy Tarix muzeyida saqlanayotgan ushbu shisha idishlar, Koreya olimlari
tomonidan Markaziy Osiyodan Koreya yarimoroliga olib kelingan deb aytiladi. Har xil shakldagi
jonzotlar va shisha buyumlar orasidagi odamlar tasvirlangan shisha plastinkaning, Zarafshon
daryosining yuqori qismidagi Panjikent devor rasmlaridagi shu plastinka bilan bir xil ekanligi
diqqatga sazovor. Xalqaro savdoda keng tarqalgan bu idishlar, yuqori sifatli va turli manzaralarni
aks ettiradi. Ularning ko‘pi Sug‘dda ishlab chiqarilgan va chet elga sotilgan.

Din va falsafiy qarashlarning tarqalishi ham mintaqalararo munosabatlarda alohida
ahamiyatga ega. Ik o‘rta asrlarda bu jarayon kuchaydi. Sug‘d ko‘plab dinlarga e’tiqod qiluvchi
aholi yashagan va Sug‘dda budda an’analari sintezi kuzatilgan. Bu jarayonda Sug‘d budda
rohiblari muhim rol o‘ynagan. Sug‘d budda rohiblari tomonidan ushbu dinning Buyuk ipak yo‘li
bo‘ylab tarqalishi Turfanda topilgan Sug‘d budda hujjatlarida tasdiglangan (Goyibov, 2022: 54).
Vetnam bilan chegaradosh Kanton hududidagi qabristonda topilgan kumush shishaga bitilgan
yozuvni Yutaka Yoshida ham Sug‘d yozuvi deb da’vo qilgan. Ushbu plastinka bilan idishlar
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Sug‘dda ishlab chiqarilgan va Chanan (Xitoy) orqali Xitoyga va keyin Koreyaga sotilgan.
Shuningdek, Sharqiy O‘rta Yer dengizi yoki Rim imperiyasida yasalgan so‘nggi antik davrga
oid shisha idishlar ham Koreya yarim oroliga faqat Markaziy Osiyo davlatlari orqaligina kelishi
mumkin edi (O‘zbekiston diplomatiyasi tarixi, 2019: 23).

Antik davrda boshlangan savdo-sotiq munosabatlari rivojlanib, ilk o‘rta asrlarda elchilik
munosabatlarining ham yo‘lga qo‘yilganligiga guvoh bo‘lishimiz mumkin. Koguryo va g‘arbiy
mintaqa, jumladan, bugungi Markaziy Osiyo o‘rtasidagi munosabatlarga oid tadqiqotlar deyarli
ko‘p emas (HEZE, 1992: 7~20). Mavzuga alogador yozuvlar va artefaktlar hali ham juda
cheklangan, shuning uchun o‘zaro munosabatlar rivojini bir tizimni saqlagan holda yoritish
murakkab vazifa hisoblanadi.

O‘zaro munosabatlar ta’siri xatto maishiy hayotda ham aks etdi. Masalan koreyslarning
kundalik turmush tarzida foydalanadigan Hosang, ‘ &/ - yig‘iladigan stul Markaziy Osiyo orqali
kirib kelgan. Xitoyda Suy va Tan sulolalaridan keyin, G‘arbiy hudud bilan o‘zaro almashinuv
tezlashib, Xitoyga ko‘plab Markaziy Osiyo va Fors madaniyati unsurlari kiritildi. Shunga ko‘ra,
g‘arbiy mintaqadan o‘zlashtiriladigan turmush tarzidagi buyumlarni, o‘simliklarni ifodalash uchun
"Ho" harfi bilan boshlanadigan so‘zlar bilan nomlash odat tusiga kirgan. Masalan oyoqlarini
qo‘shib o‘tirish “Hojva”, forscha yig‘ma stul esa “Hosang” deb atalgan.

Hogva , &3: G‘arbdan keltirilgan o‘simlik. Min sulolasi davridagi Li Shi-Jinning
"Bonjokangmok" (28-jild) asariga ko‘ra, Hogva hozirgi “Huanggwa”, bodring nomi bilan
tanilgan. Bodring antik asrlardayoq Markaziy Osiyoda yetishtirilgan. Xan sulolasi davrida Chjan
Syanning G‘arbga qilgan safari chog‘ida urug‘lar olib kelingani aytiladi (" =<, 2013: 933).

Hodo, 2 %: G‘arbdan keltirilgan o‘simlik. Seojin Janghvanga ko‘ra, Xan sulolasining
kuchaygan davrida Chjan Syan G‘arbga sayohat qilganida hodo (yong‘oq) urug‘ini olib kelgani
aytiladi. "Tayepeongeoram" (971-jild) ham yong‘oqning kelib chiqish joyi Gangho ekanligini
ta’kidlaydi. Ushbu kitobda uning birinchi marta Szin sulolasi davrida yetishtirilgani va asta-sekin
ko‘paytirilganligi haqida ma’lumotlar mavjud (4<%, 2013: 934). Shuningdek, qovoq —
Koreyada ko‘p iste’mol qilinadigan sabzavot turlaridan biri Hobak, &2 J%, qovoq hisoblanadi.
Qadimgi Finikiyaliklar va Rimliklar tomonidan juda manzur ko‘rilgan. Asosan Boltiq dengizi
mintaqasida yetishtirilgan bo‘lib, Finikiya davridan boshlab shimolda Boltiq dengizidan Markaziy
Yevropa va Konstantinopol orqali Misrdagi Iskandariyagacha bo‘lgan barcha yo‘nalishlarda savdo
mahsuloti sifatida ko‘p miqdorda sotilgan (4 =, 2013: 936).

Arxeologlar tomonidan Shimoliy Koreyaning Pxenyan va Nampo shaharlarida hamda
Koreyaga chegaradosh Xitoy hududlaridan Koguryo magbaralari majmuasi topib o‘rganilgan. Biz
o‘rganayotgan I'V- VII asrlarda Koguryo kuchli va gullab-yashnagan mamlakat edi. Shunday ekan,
ushbu farovonlik butun Koguryo jamiyatiga ta’sir qilgan va uning iqtisodi, madaniyati gullab-
yashnagan. Koguryo magbaralari majmuasiga tegishli 63 ta alohida magbaralar aniglanib, tadqiq
etilgan. Majmuada uchraydigan devoriy suratlar Markaziy Osiyo xalqglarining Koreya yarim oroli
aholisi bilan iqtisodiy va madaniy aloqalari ilk o‘rta asrlardayoq o‘rnatilganligidan darak beradi.

Koguryoning dasht yo‘li va Shimoliy Xitoy yo‘li orqali savdo diplomatik almashinuvi V-
asrning birinchi yarmida shimoli-sharqiy Osiyoda Koguryo ta’siri kuchayganidan keyin yanada
rivoj topgan va bu jarayon bir asrdan ko‘proq vaqt davom etgan.

Koguryo va Markaziy Osiyo, Hindiston va G‘arbiy Osiyo xalqlari o‘rtasidagi madaniy
almashinuv dasht yo‘llaridan, shuningdek, Shimoliy Xitoy orqali Ipak yo‘lining ichki tarmog*i
orqali amalga oshirilgan.
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V-Vl asrlarda hukmronlik gilgan Shimoliy Xitoy sulolalari hududiga Koguryodan elchilar
tez-tez jo‘natilgan. Shu bilan birga elchilarning Mo‘g‘uliston, Turk xoqonligiga ham
yuborilganligini antik davr oxiri va ilk o‘rta asrlarga oid maqbaralarga chizilgan suratlardan bilib
olishimiz mumkin (Kwon Young-pil, 1997: 3-28).

Koguryo magbaralariga chizilgan devoriy suratlar syujetlari orasida Shimoliy Xitoyga xos
bo‘lmagan deb taxmin qilinadigan xususiyatlar va surat chizish texnikalari mavjudligini hisobga
olsak, bu haqiqatdan ham to‘g‘ri. Shu nuqtai nazardan, Koguryoning Jian hududidagi IV-VII
asrlarga oid magbaralar devorlariga chizilgan suratlar Koguryoning Ipak yo‘li orqali Markaziy
Osiyo bilan olib borgan madaniy almashinuv jarayonini aks ettirgani bilan juda muhimdir.

Har ikki mintaqada kechgan tarixiy jarayonlarni rekonstruksiya qilishda me’moriy obida
va tarixiy yodgorliklarning o‘rni beqiyos. Masalan, 553-yilda Turk imperiyasi asoschisining dafn
marosimiga Koguryo hukmdori 0°z ta’ziyasini bildirish uchun maxsus elchilar guruhini yuborgani
Bokli, ya’ni Qultegin bitik toshida eslatib o‘tiladi ("3 <=2 270). Bu Koguryoning shu davrdagi
qudrati va o‘sha davrdagi ikki davlat o‘rtasidagi munosabatlarni isbotlovchi kuchli dalil bo‘la
oladi. Ushbu misollardan ko‘rinib turibdiki, tarixiy obidalar va yodgorliklar turli zamon va
makondan ham oshib ketadigan chuqur tarixiy ma’noga ega bo‘lgani uchun ularni jiddiy tadqiq
etish bugungi kun tarixchilar zimmasidagi muhim vazifadir. Shuningdek, yozma va arxeologik
manbalar Markaziy Osiyoliklarning Silla davlati bilan ham o‘zaro aloqalar o‘rnatganligini
tasdiqlaydi.

Markaziy Osiyo xalqglari va Koreya yarim orolidagi iqtisodiy va madaniy aloqalar Silla
davrida ham davom etgan. Silla xo‘jalik madaniyatining shimol yoki g‘arb ta’sirini o‘zida kuchli
aks ettirishi Silla san’atining xususiyatlaridan biri sifatida ta’kidlangan. Silla madaniyatiga
ko‘chmanchi xalq bo‘lgan skiflar ham o‘ziga xos ta’sir eta olgan deyishimiz mumkin. Ma’lumki
skiflar Qora dengizning shimoliy-g‘arbiy hududlaridan to shimoliy-sharqiy Xitoygacha cho‘zilgan
dashtlarda (Dunay va Don, Dnepr va Dnestr quyi havzalari, Azov va Qrim dashtlari, Quyi Volga,
Qozog‘iston cho‘llari, Janubiy-Sharqiy Ural, Tog‘li Oltoy, Janubiy Sibir dashtlari) ko‘chmanchi
chorvachilik bilan shug‘ullanuvchi qabilalar edi (I'paxos, 1971: 13-33). Ularning xo‘jalik va
etnomadaniy hayoti, kundalik turmush tarzini aks ettirgan buyumlar Koreyadan ham topilgan. Skif
san’atining o‘ziga xos xususiyati buyumlarga hayvon naqshlarini chizishdir (CmupnoB, 1966 :
158-160). Skiflar madaniyatining Qora dengiz bo‘ylaridan uzoq Koreya yarim oroli hududlariga
gadar tarqalganligini arxeologik materiallar tasdiqlaydi. Ushbu hayvon naqshlari tushirilgan
buyumlarga misol sifatida Yeoun-dong, Yeongcheon shahridan qazib olingan bronzadan yasalgan
ot, yo‘lbars shaklidagi haykalchalarni keltirish mumkin. Bundan tashgari, Cheonmachong
magbarasidan gazib olingan nayza, Cheonmado va Silla sopol idishlarida tasvirlangan nayza ham
skif dunyosiga alogador deb hisoblanadi (]33 2], 2013: 34).

Boshqa tomondan, g‘arbiy mintaganing madaniy ta’siri Silla san’atida ham kuchli namoyon
bo‘ladi. Uch qirollik davridagi Silla qabrlaridan olingan qabr buyumlari bunga yorqin misoldir.
Masalan, Xvannamdayechong qabridan qazilgan shisha idishlar va metall hunarmandchilik
buyumlarini keltirishimiz mumkin. Xvannamdayechong magbarasi Xvannam-dong, Kyonju
shahrida joylashgan katta qabr bo‘lib, 1973-1975 yillarda Koreyaning Madaniy meros tadqiqot
instituti olimlari tomonidan qazib o‘rganilgan. Ushbu qabr o‘zining ulkan hajmi va ko‘p
miqdordagi qabr buyumlari, jumladan, ajoyib oltin taginchoqlari tufayli mahalliy va xalqaro ilmiy
doiralarda katta qiziqish uyg‘otdi. Bu qo‘shaloq qabr bo‘lib, qabrlar shimol va janubda bir-biriga
yonma-yon joylashgan, avval janubiy qabr, keyin shimoliy qabr paydo bo‘lgan. Qabr usti toshlar
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bilan o‘ralgan bo‘lib, janubiy tepalikda erkak kishi, shimoliy tepalikda esa ayol kishi dafn etilgan.
Shimoli-janubiy uzunligi 120 m, sharqiy-g‘arbiy diametri 80 m, balandligi janubda 21,9 m,
shimolda 22,6 m. Uning kattaligi va hashamatiga qaraganda, u podsho qabri ekanligi aniq bo‘ladi.

Xvannamdayechongdagi janubiy gabrdan yettita va shimoliy qabrdan to‘rtta shisha buyumlar
gazib olingan. Va ulardan 5 tasi (janubiy qabrdagi uchtasi va shimoliy qabrdagi ikkitasi) Buyuk
ipak yo‘li savdo mahsulotlari, deb hisoblanadi. Janubdagi qabrdan qazilgan shishaning tasmalari
va buyumning tepa qismi Vizantiya davrida Suriya-Falastin hududida tayyorlangani aytiladi
(ITanoma, 1998: 34-64).

Ayni paytda, shimoliy qabrdan qazib olingan shisha Sosoniylar davriga tegishli va naqgshli
shisha idish Yevropadagi mashhur Rim shishasi ekanligiga ishoniladi. Bundan tashqari, Xvannam
qabridan katta hajmdagi shisha munchoqlar qazib olindi. Shisha munchoqlarning kelib chiqish
joyini aniqlash qiyin bo‘lsa-da, shimoliy qabrdagi turli-tuman shisha munchoqlar mamlakatdan
tashqarida yasalgani ko‘rinadi. Adabiyotlarda keltirilishicha, xuddi shunga o‘xshash shisha
munchoqlar Yaponiyaning Nara prefekturasi Niizava Sensuka shahridagi 126-magbardan qazib
olingan bo‘lib, Maripgan davrida Ipak yo‘li nafaqat Silla, balki Yaponiya bilan ham
bog‘langanligini ko‘rsatadi (Z| &2}, 2013: 34). Agar boshgacha yondoshadigan bo‘lsak, bu san’at
asarlariga qarab Silla va G‘arb o‘rtasida Ipak yo‘lidagi to‘g‘ridan-to‘g‘ri almashinuv bo‘lgan,
degan xulosaga kela olmaymiz. Biroq, boshqa tarixiy manbalar va arxeologik yodgorliklarda Silla
Buyuk ipak yo‘lidagi mamlakatlar bilan tanish bo‘lganligini ko‘rishimiz mumkin. Tarixiy
manbalarni o‘rganganda Markaziy Osiyo va Silla Xitoy orqali aloga qilgani yanada oydinlashadi.

VIII asrning boshlarida Fors va Xuroson kuchlarini o‘z armiyasi safiga birlashtirgan
arablar Movarounnahr yerlariga bostirib kiradi. O‘ziga nisbatan bir necha barobar kuchli
dushmanga teng kela olmay mahalliy davlatlar birin-ketin mag‘lubiyatga uchray boshlaydi.
Arablar tomonidan olib borilgan istilochilik siyosati avj olgan sharoitda mahalliy xalqlarning
ma’lum bir qismi xorijiy davlatlar hududida boshpana topishga majbur bo‘ladilar. Aynigsa, chet
el bilan yaqindan alogada bo‘lgan badavlat dehqonlar va boy savdogarlar bu ishni uddasidan tezroq
chiqadilar.

Ma’lumki, Xitoyning bir necha shaharlari va Silla (Koreya) davlati poytaxti Kenchjuda
sug‘d-turk savdogarlarining qarorgohlari bo‘lgan. Shuning uchun arablar bosqini davrida sug‘d-
turk aristokratlarining ma’lum bir qismi birinchi navbatda Xitoy va Silla davlatlarida doimiy
boshpana topadilar. Ulardan ba’zilari, keyinchalik Xitoy imperatori va Silla qiroli xizmatida
bo‘lib, alohida hurmat va e’tiborga sazovor bo‘lgan bo‘lishi mumkin. Bunga Silla girollari qabri
oldidan topilgan haykallar ichida sug‘d va turk zodagonlari vakillariga tegishli haykallarning
mavjudligi guvohlik beradi (Anap6aes, 2016: 23-29).

Sillaning 38 qiroli Wonseog (785-798) qabri oldidan topilgan 4 ta granitdan tayyorlangan
haykalning 2 tasi O‘rta Osiyolik etnik guruhga tegishli (Anap6aeB, 2013: 5-6). Ularning biri qirol
mozoriga qaraganda o‘ng tomonda, ikkinchisi chap tomonda. O‘ng tomondagi haykal soqolli
erkak kishi bo‘lib, boshini chap tomonga biroz burib turibdi. Antropologik nuqtai-nazardan yuzi
yevropoid qiyofada. U chap qo‘lida hassaga o‘xshash predmetni ushlab, 0‘ng qo‘lini musht qilgan
holda bukib, ko‘kragiga qo‘yib turibdi. Bosh kiyimsiz, sochi orqaga taralib, maxsus bog ich bilan
peshonasidan olib, orqaga boylangan. Bog‘ichning ikki uchi orqada sochga o‘xshab osilib,
yelkasiga tushib turibdi. Ustidagi kiyimi uzun, tovonigacha yetgan, ikki tomoni oyog‘ini tepa
gismidan to pastigacha kesilgan, ochiq. Belida charm kamar, unga o‘ng tomondan yumaloq
ko‘rinishdagi hamyon, chap tomondan charm lenta osilgan. Haykal ustidagi kostyum kompleksiga
ichki ko‘ylak, shim va etik ham kiradi.
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Ikkinchi haykal ham soqolli erkak kishi, bosh kiyimsiz yevropoid qiyofada bo‘lib, birinchi
haykaldan farqi, boshi o‘ng tomonga biroz burilgan. Soqoli birinchi haykalnikidan uzunroq. O‘ng
qgo‘lida hassaga o‘xshash predmetni ushlab, chap qo‘lini musht qilgan holda bukib, ko‘kragiga
qo‘yib turibdi. Belida charm kamar-belbog‘. Bu yerda, birinchi haykaldan farq qilgan holda,
hamyon kamar-belbog‘ning chap tomoniga osilgan, o‘ng tomonda charm lenta osilib turibdi.
Haykalning qolgan atributlari birinchi haykalnikiga o‘xshash (Anap06aes, 2016: 23-29).

Ushbu kostyumga o‘xshash kiyimlar Sug‘d, Baqtriya va Xorazmda miloddan avvalgi I-
milodiy eraning III asrlarda keng tarqalgan. Kushon podsholarining ustida ham shunday
kostyumlarni ko‘rish mumkin. Ayniqsa, VI-VII asrlarga mansub Panjikent devoriy rasmlarda
bunga o‘xshash kostyumlar ko‘p uchraydi. Qiyosiy tahlil qilish natijasida quyidagi xulosaga kelish
mumkin. Kostyumning tikilishi va umumiy ko‘rinishida yuz-ikki yuz yil ichida sezilarli
o‘zgarishlar sodir bo‘lmaydi. Lekin, kostyum kompleksidagi predmetlarda ba’zi bir o‘zgarishlarni
ko‘rsa bo‘ladi (Anap6aes, 2016: 23-29). Masalan, VI-VII asr boshlariga mansub Panjikent devoriy
rasmlarda belbog‘dagi hamyonning asosiy qismi to‘rtburchak, faqat birgina sur’atda hamyonning
tag qismi yarim yumaloq ko‘rinishda tasvirlangan, xolos. VII asming o‘rtalari va uning ikkinchi
yarmiga oid Afrosiyob devoriy rasmlaridagi hamyonlarning asosiy qismi yumaloq ko‘rinishda
tasvirlangan. Faqat ikki rasmda hamyon to‘rtburchak ko‘rinishda tasvirlangan.

Ikkinchi obyekt bu Sillaning 42 qirolining qabri va uning oldidagi haykallar majmuasi
hisoblanadi. Qirol Hyeungdeok 826-836 -yillarda hukmronlik qilgan. Haykallar odam bo‘yidan
baland bo‘lib, yuqorida tilga olingan haykallarga o‘xshash stilda yasalgan. Qirol qabriga
garaganda o‘ng tomondagi haykal, avvalgi haykallardan farqi, soqol-mo‘ylovi olingan. Ustidagi
kostyumi avvalgi haykallardagi kostyumlarga o‘xshab haykalning tovonigacha tushib turibdi, ikki
yoni kesilgan-ochiq. Yenglari shimarilgan. Chap qo‘lida hassaga o‘xshash predmetni ushlagan.
O‘ng qo‘lini musht qilib, ko‘kragida ushlab turibdi. Bosh kiyimi yo‘q, sochi orqaga taralgan
bo‘lib, maxsus bog‘ich bilan peshonasidan olib, orqasiga gul band ko‘rinishida tugilgan.
Bog‘ichning ikki uchi o‘rilgan ikki soch ko‘rinishida orqasida beligacha osilib turibdi. Haykalning
belida kamar-belbog®. O‘ng tomonda xanjar osilgan, chap tomonda esa yumaloq ko‘rinishda
hamyon va lentasimon predmet osilgan. Haykalning oyog‘idagi etikka shimning pastki qismi
kirgizilgan ( [EREEI&RAR 2| 88 0 =, 1987: 156).

Tahlillarga qaraganda, o‘ng tomondagi haykalning yuzi oz bo‘lsada kengroq, burni ham
nisbatan keng. Chap tomondagi haykalning burni qirraliroq bo‘lib, yuzining ko‘rinishidan
yoshrogqa o°‘xshaydi. Haykallarning antropologik qiyofasi yevropoid irqining ikki daryo oralig‘i
tipiga mansub bo‘lib, etnik jihatdan turkiydir.

Xitoyning Shansi viloyati poytaxti Sian xalqaro aeroporti yaqinidagi Tan dinastiyasi
davriga (aniqrog‘i VII asrning ikkinchi yarmi—VIII asrni boshlari) oid mavzoleyda olib borilgan
arxeologik gazishmalarda ham toshdan yasalgan haykallar topilgan. Bu haykallar to‘liq
saglanmagan. Bu yerda ham yuqorida tilga olingan belbog‘ va unga osilgan hamyonni ko‘rish
mumkin. Shuning uchun ushbu haykallarni ham Tan sulolasi davlat idoralarida xizmat qilgan,
kelib chiqishi sug‘dlik, toshkentlik va farg‘onalik tarixiy shaxslarga atab o‘rnatilgan yodgorlik,
deyish mumkin.

Xulosa sifatida aytish mumkinki, o‘zaro do‘stona munosabatlarning tarixiy ildizlarini
ilmiy asoslashda antik va o‘rta asrlarda O‘zbekiston hududidagi davlatlarning Koreya
davlatlari bilan madaniy, savdo va diplomatik munosabatlarini yozma va arxeologik manbalar
asosida tadqiq etish, o‘rganish muhimdir. Antik va o‘rta asrlarda O‘zbekiston hamda Koreya
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tarixining o‘zaro aloqadorligi masalasi O‘zbekiston tarixining to‘liq o‘rganilmagan va aksariyat
hollarda umumiy qarashlardan iborat tarixiy ma’lumotlar bilan cheklanib qolgan tadqiqot
yo nalishi hisoblanadi. Ushbu yo‘nalishda tadqiqot olib borish, masalaning tub mohiyatini ochib
berish dolzarb ishlardan biridir.
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BIOJUIETEHD
MEXKAYHAPOIHOTI'O KYPHAJIA
"TYPKOJIOTHYECKHUE
UCCIIEAOBAHUA"

B memsx peamuzanuu mnporpamm U
MIPOEKTOB, pa3pabOTaHHBIX AJI YCKOPEHUs
B3aUMOOTHOLIEHUH, MPEYyCMOTPEHHBIX Ha
coctosiBiiemMcs: B CamMapkaHjae caMMHTE
Opranmzauun Tropkckux ['ocynmapcTs, a
TaK)K€ KOOPJIMHALIMY U OCBEILIEHUS HAy4YHO-
UCCIIEIOBATENbCKONH pabOThl, TPOBOIMMOMN
B 00J1aCTH TIOPKOJOTUU, MexnyHapo HbIN
KypHAIL, CamapkaHACKOTO
rOCYIapCTBEHHOTO YHHBEPCHUTETa HMEHH
Hlapoda Pammposa, «Tropkomornuyeckue
HCCIIEIOBAHUS» IPOLIEII TOCYAAPCTBEHHY O
peructpamumio. JKypHai npeiHasHaueH s
myoauKanum pe3yJbTaToOB Hay4HO-
UCCJIEIOBATENIbCKMX paboT B obmacTu
TIOPKCKHUX S3BIKOB U JUAIIEKTOB, UCTOPUU
SI3BIKOBBIX M JIMTEPATyPHBIX  CBS3€H
TIOpKCKUX  HaponoB CpenHedt  Aszwum,
COITMOKYJIBTYpHOU oOmactu. EcTh Takue
pyOpHKH, Kak MOJIOJOH HCCIENA0BATEIND,
naMiaTh M Hamu roowneun. IlpuHumarorcs
CTaTbd, HANHMCAHHbIE Ha Yy30EKCKOM,
TYypELKOM, PYCCKOM, aHIJIUHUCKOM U BCEX
TIOPKCKHUX SI3bIKaX.

HayuHnplii >XypHall Ha OCHOBaHUM
peueHus Bricien aTTECTaIlMOHHOMN

komuccuu (BAK) MunucrepcTa BbICIIETO
oOpa3oBaHusi, HAyKd W  HWHHOBAIUN
Peciy6nuku VY36ekucran ot 8§ mas 2024
roaa noa HomepoMm 354/5; OH BKIIOYEH B
nepeyeHb Hay4YHBIX W3/IaHUH,
PEKOMEHTyeMBIX KaHauaaTaM Ha

MOJIyUYeHHE YYCHBIX CTENEHEeH JIOKTOpa
¢unocoduu (PhD) u nokropa Hayk (DSc) B
obmactu wucropur ©  QWIOIOTHUH IS
nyOJIMKaIMKA CBOMX HAYYHBIX PE3yJIbTATOB
10 CBOUM JICCEPTAIUSIM.
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Teaedon:

+998 99 582 93 81

+998 97 911 93 81

Telegram ID:

@turkologiyal

DJIeKTPOHHASA MOYTA:
turkologiya.samdu@gmail.com

Be0-caiir:
https://turkologiya.samdu.uz

TPEBOBAHUS K CTATBSIM:
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8-10 cTpanuii;
Crpykrypa cratbu:
TexcT cTaTbu 10JKEH OBITH BHIMOJIHEH MIPUPTOM
Times News Roman, pasmepom 14 mnyHKTOB,
ciesa: 3 cM, cripaBa: 1,5 cM, BBEpXy U BHU3Y: 2 CM;
C MEXCTPOYHBIM HHTepBaioM 1,15, hdopmar nucra
A4.
Ha3Banue cratbu, damuius, UMsi U OTYECTBO
aBTOPa(OB) OJKHBI OBITH HAITMCAHBI 3arJIaBHBIMU
OyKBaMH B ITOJTHOM PETUCTPE.
JIOJKHOCT®, y4eHoe 3BaHUE, MecTa
paboTsi(yueOsr), peruoH, Pecriy6nuka, TenedoH u
aZpec 3JIEKTPOHHON MOYTHI aBTOPA(OB) JIOJKHBI
OBITh YKa3aHbI IOJHOCTBIO.
AHHOTaMS JOJKHA COCTOSITh U3 KPaTKOTO
coJiep KaHus U BAXKHOCTH CTaThH, PE3yJIbTaTOB.
B mawame «kaxmoil cTaThM JOJDKHA ~ OBITH
aHHOTAaIMsl Ha  y30€KCKOM, TYpeUKOM |
AHTJIMUCKOM SI3bIKaX.
AHHOTaIU J0JKHA coAepkath He 6ostee 120-150
CJIOB.
Buu3y aHHOTaMM JOKHO OBITH 7-10 KITFOUEBBIX
CJIOB, OCBEIIAIOIINX COJIEP>KaHNE CTAThH.
Cratbst 10JDKHA OBITH MOJTOTOBIICHA B BUJIE:
Berynnenue (Introduction);
OcHoBHas yacTts (Main part);
Pesynbratet  u  obcyxnaenue (Results and
Discussions);
BriBoas! (Conclusions);
Jlutepatypa (References) — B andaBuTHOM
nopsaKe
Ccpuika(CHOCKHM) MPUBOAMUTCS B CKOOKax B BHUJE
(¢amunuu aBTopa — ara myOIMKaluu — CTpaHMLA
(MymunoB, 2020: 25);
Pucynku, YepPTEKH, TaOIUIIBL, CXEMBI
HYMEPYIOTCS apaObCKUMH nudpamu u
oOo3Hayatotcsi  kak «PucyHox». 3Haku wiH
yKazaTelu pa3MemaloT IOJi pPHUCYHKOM, B
ClIeyIoUle CTpPOKe, MOCEpEUHE U BBIICISIOT
XKHUPHBIM HIpUdTOM.
ABTOp(bI) HECYT OTBETCTBEHHOCTh 3a HAYYHYIO
000CHOBAaHHOCTh, JOCTOBEPHOCTh U IUIaruar
nH(pOpPMAIIUK U TOKA3aTEIIbCTB, IPEACTABICHHBIX
B CTaThe;
Cratbu pEeLEeH3UPYIOTCS. B KypHaJe
MyOJIMKYIOTCS TOJIBKO CTaTbU, PEKOMEH0BAHHbBIE
JKCIIePTaAMU;
HepekoMeH10BaHHBIE CTaThbH HE MyOIMKYIOTCS U
HE BO3BPAIIAIOTCS aBTOPAM;
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Ozbekistan Cumhuriyeti devletinin — ~miy:

sosyal-egitimsel ve bilimsel gelisme

politikasinin basaril sekilde
uygulanmasina yardimci olmak DERGI ASAGIDAKI ALANLARDA
amaciyla, Semerkant’ta diizenlenen Tiirk MAKALELER YAYINLAMAKTADIR:

Devletleri Teskilatinin zirvesinde

ongoriilen karsilikli iliskilerin v Tiirk Diinyasindaki sosyo-kiiltiirel

hizlandirilmasi i¢in gelistirilen program 111“$kller.1.n tarihi;
ve projeleri uygulamak, bilimsel Tirk Diinyas aragtirmalari;

caligmalar1 koordine etmek, Tiirkoloji Tiirk Lehgeleri diyalektolojisi;

Tiirk Diinyasinin jeopolitigi;

alaninda yurttilen arastirma calismalari
o : S Folklor ¢alismalari;

Seraf Residov admma Semerkant Devlet
Universitesi, Uluslararas1  “Tiirkoloji
Arastirmalar1” dergisini tescil etmistir.
Dergi, Tiirk dili ve lehgeleri, Orta Asya

DN NN NI

Karsilastirmali dilbilim ve edebiyat
calismalart;

AN

Edebi iliskiler ve ¢eviri ¢calismalari.

Tiirk topluluklarmin dil ve edebiyat
iliskileri tarihi, sosyo-Kkiiltiirel alanlardaki
bilimsel ve arastirma c¢alismalarinin
sonuglarini yaymlamay1 amaclamaktadir.
Dergimizde editor kiirsiisli, arastirma,
bilim diinyasindan, inceleme ve tanima,
bilimsel konferans, geng¢ arastirmaci,
hatira, yildoniimleri gibi siitunlar yer
almaktadir. Ozbekce, Tiirkce, Rusca,
Ingilizce ve tiim Tiirk lehgelerinde
yazilmis makaleler kabul edilmektedir.
Bilimsel  dergi,  Ozbekistan
Cumbhuriyeti Yiiksekogrenim, Bilim ve
Inovasyon Bakanhigi'na bagl Yiiksek
Kabul Komisyonunun 8 Mayis 2024
tarthli ve 354/5 sayili kararina esasen;
tarih, filoloji alanlarinda Felsefe Doktoru
(Doktora) ve Bilim Doktoru (DSc)
akademik derecesini almaya aday

kisilerin tezleri dolayisiyla bilimsel

sonuglarini yayimlamasi tavsiye edilen
ilmi yayinlar listesine dahil edilmistir.

177



“TURKOLOGIK TADQIQOTLAR” XALQARO ILMIY JURNALI 2024- YIL 1-SON (3)

ILETISIM ADRESI:

Posta adresi:

140104, Universite Bulvari, 15,
Semerkant sehri, Ozbekistan, Seraf
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MAKALE YAZIM KURALLARI:

Makale 8-10 sayfada sunulur;
Makale’nin yapisi:

. Makale metni Times New Roman yazi tipinde,

14 punto biiytikliikte, sol kenarindan 3 cm’lik,
sag kenarindan 1,5 cm’lik, st ve alt
kenarindan 2 cm’lik bosluk birakilarak, tek
siitin  olarak, 1,15 satir araliginda, A4
boyutunda hazirlanmalidir.

Makalenin basligi, yazar(lar)in soyadi, adi ve
baba adi tam olarak biiylk harflerle
yazilmalidir.

. Yazar(lar)in pozisyonu, akademik iinvani,

calistig1 (6grendigi) yer, bolgesi, cumhuriyeti,
telefon ve e-posta adresi eksiksiz olarak
verilmeli.

Ozet, makalenin amacini, énemli bulgularmni
ve sonuglarini igermelidir.

. Her makalenin basinda Ozbekce, Tiirkce ve

Ingilizce 6zet bulunmalidir.

Ozet, 120-150 sozciigii gegmeyecek sekilde
yazilmalidir.

Ozetin alt kisminda makalenin igerigini
tanimlayacak en az 7, en fazla 10 anahtar
kelimeye yer verilmelidir.

Makale, asagidaki formatda hazirlanmalidir:
Giris (Introduction);

Ana bolim (Main part);
Sonuglar ve tartisma  (Results and
Discussions);

Sonuglar (Conclusions);

Kaynak¢a (References) alfabetik olarak
siralanmalidir;

Baglantilar (dipnotlar) yazarin soyadi - yayin
tarthi - sayfa seklinde parantez iginde
verilecektir (Muminov, 2020: 25);

Resim, ¢izim, tablo, diyagramlar "Resim"
olarak Arap rakamlar ile kaydedilir. Isaretler
resmin altmma, bir sonraki satira, ortaya
yerlestirilir ve koyu yazilir.

Makalede sunulan bilgi ve kanitlarin bilimsel
dayanagi, giivenilirli§i ve intihalinden
yazar(lar) sorumludur.

Makaleler hakemli olacaktir. Dergide sadece
uzmanlar tarafindan tavsiye edilen makaleler
yayimlanir.

Talep edilmeyen yazilar yayinlanmayacak ve
yazarlarina iade edilmeyecektir.

Derginin 1 sayisinda yazarin sadece 1
makalesi yer alacaktir.
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